1IN

NEZINED

3= URY BT <xET
dl YR Sol T89d 9
A1 Uga

STal ST AT o1
el @l ol H
STAaT

ST 99 3T

SHTAT Tl T

T
YT AT

3R TAT V8T AR d=h
fr #

ERNIINGE Y

STTAN |

AN o
YTl [HetA

Constantly

Suddenly

I looked at my feet
and

was filled with dread-
I was still standing
where years ago

I had been planted
Everybody
hung on me
whatever they fancied-
a bag, a hat, a towel,
or their tiredness
And it seemed to me
that all this while

I was

on the move
constantly

Jyotsna Milan (b. 1941)

Translated from the Hindi by Lucy Rosenstein

From “New Poetry in Hindi” published by Anthem Press London 2004, edited and translated by Lucy Rosenstein. Reprinted by permission.
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